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Editorial

n el marco de la celebracién del
Dia Mundial de la Poblacion 2023,
la Direccidon General de Pobla-
cion de Oaxaca presenta la pu-
blicacion de la revista Oaxaca
Poblacién Siglo XXl en su edicién
ndmero 48 con el tema “Intercul-
turalidad en Oaxaca” y es en este contexto
que en Oaxaca celebramos también nues-
tra maxima fiesta cultural la “Guelaguetza”
donde nuestros dieciséis pueblos indigenas
y el pueblo afromexicano presentes en las 8
regiones del estado nos brindan la oportuni-
dad a México y al mundo de conocer nuestra
profunda cosmovisién y herencia milenaria a
través de la danza, musica, gastronomia vy ri-
tuales ancestrales que permanecen vivos.

La Guelaguetza es el mas claro ejemplo
de la interculturalidad en Oaxaca, porque es
agqui donde se vive una verdadera presencia
e interacciéon equitativa de diversas culturas,
espacio donde se generan expresiones cultu-
rales compartidas a través del didlogo y del
respeto mutuo.

En este gobierno que encabeza el Ing. Salomdn Jara Cruz, la intercultu-
ralidad juega un papel trascendental y no es en vano que los tres ejes de
gobierno: a) Nuevo pacto social para vivir en paz; b) Reparacion histérica
de los pueblos a través de las politicas de bienestar; c) Desarrollo integral
y sustentable de las 8 regiones de Oaxaca; vayan encaminados a rescatar
nuestra identidad como oaxaquefosy a promover una cultura de respeto
a los derechos humanosy a las diferentes formas de entender y compren-
der nuestro entorno. Es a través de practicas ancestrales como el tequio,
la gozonay los servicios comunitarios al interior de los municipios de usos
y costumbres donde la interculturalidad vive y permanece.

En esta edicidn contamos con cinco articulos que abordan la intercul-
turalidad desde distintas aristas. En el primer articulo |la Secretaria de In-
terculturalidad hace un analisis de las desigualdades que han enfrentado
pueblos y comunidades como resultado del racismo estructural, institu-
cional y sistémico; reflexiona en la necesidad del abordaje multidimensio-
nal y antirracista para construir un Estado Intercultural de Derecho que
permitira la transformacion de su realidad sin perder la identidad.




En el segundo articulo el Lic. Lenin Alexis Garcia Vargas del Departa-
mento de Investigacion de la DIGEPO nos expone un panorama socio-
demogréfico de los 16 pueblos indigenas y el pueblo afromexicano que
convergen en Oaxacay nos muestra la gran diversidad cultural con la que
cuenta nuestro estado, tanto asi que es la entidad con mayor poblacién
indigena en todo el pais.

En el tercer articulo el Mtro. Crescenciano Hernandez, Director Gene-
ral del Instituto Municipal de las Lenguas Indigenas de Oaxaca de Juarez,
hace una reflexion acerca de aprender a respetar y a convivir en 'y con la
diversidad cultural y linguistica que caracteriza nuestra sociedad, la cual
requiere de una verdadera descolonizacion cultural integral, que permita
cambios de concepcidn, pensamiento, actitud, practica y transformacion
del estigma de la indianidad que sigue presente en nuestros dias; aunado
a la construccion de una interculturalidad critica que permee las relacio-
nes e interacciones sociales, de iguales y diferentes a la vez.

En el cuarto articulo, el Lic. Carlos Villalobos, estratega digital aborda
la problematica de la brecha digital en las comunidades indigenas de Oa-
xaca, destacando los desafios que enfrentan para acceder a la tecnologia
y ainternet debido a su ubicacién geografica, barreras culturales y lingUis-
ticas, argumentando que la falta de acceso a la tecnologia y a internet
también pueden tener un impacto negativo en el desarrollo social y eco-
némico de estas comunidades, asi como aumentar los riesgos en linea.

Finalmente en el quinto articulo el Lic. Donaldo Rivera Lezama del Ins-
tituto Municipal de Lenguas Indigenas de Oaxaca de Juarez, analiza la
situacion de pobreza histérica del estado de Oaxaca, ademas hace una
revision multifactorial de los conceptos ligados a la pobreza, la intercultu-
ralidad y su acepcidn desde el ambito gubernamental 2022-2028, el obje-
tivo del articulo es entender la importancia de la interculturalidad durante
el afo 2023 y los retos que enfrentara en el futuro tanto a nivel estatal
como en las principales ciudades oaxaquenas.
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HACIA UN

ESTADO
INTERCULTURAL
DE DERECHO

Secretaria de Interculturalidad, Pueblos
y Comunidades Indigenas

RESUMEN:

El presente articulo, es un analisis de las des- en la necesidad del abordaje multidimensional
igualdades que han enfrentado pueblos y yantirracista para construir un Estado Intercul-
comunidades como resultado del racismo es- tural de Derecho que permitira la transforma-
tructural, institucional y sistémico; reflexiona cidn de su realidad sin perder la identidad.




PALABRAS CLAVE:

Pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas,
interculturalidad, racismo estructural, desigualdades.

axaca se reconoce Como un
estado multiétnico, pluri-
cultural y multilingue, sobra
decir que posee una vasta
rigueza cultural y lingUis-
tica, que lo convierte en la
entidad mas pluricultural de
México, un estado donde el 69% de la poblacion
se autoadscribe como indigena, el 31% habla
una lengua indigena y el 4.7% se autoadscribe
como afromexicana. Hablamos entonces de
una rigueza cultural enorme; que no podemos
homogeneizar, todos ellos tienen su propia cos-
movisiéon, su forma de ver la vida, organizarse y
expresarse. Cada pueblo, cada comunidad tie-
ne su propio sistema para organizarse, para ex-
presarse e interactuar con su entorno.

Si, Oaxaca es un mosaico cultural, en el que
conviven 17 pueblos, 17 formas de ver la vida, 17
cosmovisiones, los pueblos que lo componen
son: afromexicano, amuzgo, chatino, chinan-
teco, chocholteco, chontal, cuicateco, huave,
ixcateco, mazateco, mixe, mixteco, nahuatl, ta-
cuate, triqui, zapoteco y zoque.

De acuerdo con los datos del Censo 2020, en
Oaxaca habitamos 4,132,148 personas de las
cuales el 69.2% de las personas mayores de 3
aflos se identifican como personas indigenas,
lo que equivale a 2,702,749 personas, mientras
que el 31.2%, es decir, 1,221,555 personas mayo-
res de 3 anos hablan alguna lengua indigena, y
134,111 personas hablan una lengua indigena y
no hablan espafol.

Sin embargo, debemos reconocer que en-
frentan multiples desigualdades como re-
sultado del olvido institucional y el racismo
estructural y sistémico que les ha negado la
posibilidad de desarrollarse, menospreciando
sus saberes y sus derechos colectivos. Es por
ello que el gobierno encabezado por el ingenie-
ro Salomoén Jara Cruz, tiene claro que Oaxaca
debe transformarse en un Estado Intercultural
de Derecho, que tenga como resultado que las
comunidades indigenas y afromexicanas dejen
de ser sinbnimo de desigualdad y de pobreza,
recordando que 8 de los 15 municipios mas po-
bres del pais se encuentran en Oaxaca y todos
ellos son municipios indigenas.




Tabla 1

Hablant Poblacién en Poblaciéon [2Te] o] F-Ted[e]]
Municioi Adscripcién dal antes Sc acio : en situacion Grado de Econémi-
unicipio Indigena € ‘engua SIEHaCIOn G de Pobreza escolaridad camente
el e O LEEE extrema Activa
Oaxaca 6918 3118 617 206 812 3398
an Simon 99.09 9618 99.6 843 41 9.3
Zahuatlan
Coicoyan de las
98.64 96.4 99.3 82.4 3.9 101
Flores
San Francisco 74 0 99.3 441 5.8 203
Teopan
San Lucas 98.34 9725 99 557 5.9 72
Camotlan
San Miguel 92.25 8879 98.8 69 43 215
Tilguidapam
Santiago 979 5535 98.8 84.4 57 57
Amoltepec
San Miguel 97.83 85.36 987 72.8 5.9 2.4
Mixtepec
Santiago 9721 82.03 986 58.8 6.3 173
Tlazoyaltepec
Santa Maria 92.96 19.38 98.4 677 6.5 106
Zaniza
San Pablo Cuatro |4, 8.42 98.3 591 72 173
Venados

Fuente: Elaboracion propia con datos del Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica de Desarrollo Social
(CONEVAL) y resultados del Censo 2020 del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI)

Como se puede observar en la tabla 1 los mu-
nicipios con mayor pobreza, tienen a la par
menor grado de escolaridad y de Poblaciéon
Econdmicamente Activa (PEA); y son los muni-
cipios con mayor porcentaje de poblacién ha-
blante de lengua indigena en donde se reflejan
mayores desigualdades, por ejemplo, en los
160 municipios con mas del 70% de poblaciéon
mayor de 3 anos hablante de lengua indigena
el 16.5% de su poblaciéon mayor a 3 aflos no ha-
bla espafiol; lo que los coloca en una situacion
de desventaja al acudir a instituciones que no
implementan acciones para atenderlos en su
lengua materna, especialmente en el acceso a
la educacion, salud y a la justicia.

%4*

0

e
-



Otros datos que se pueden desagregar en la
consulta interactiva de los resultados del Censo
de Poblacion y Vivienda 2020 y que dan cuenta
de la discriminacion estructural hacia los pue-
blos y comunidades indigenas son:

¢ En Oaxaca habitan 1,058,734 personas mayo-
res de 12 aflos hablantes de alguna lengua indi-
gena, de las cuales:

» 559,857, es decir el 52.9% es Poblaciéon
Econdmicamente Activa

» El 21.2% no sabe leer ni escribir y el 18.1%
no tiene ninguna escolaridad

» El 66.8% tiene educacion basicay
apenas el 5.4% tiene educacion superior

¢ Mientras que las desigualdades que enfren-
tan las personas mayores de 3 anos hablantes
de lengua indigena son:

» EI 3.17% no tienen acceso a la energia
eléctrica

» EI13.3% no dispone de agua entubada
» El 36.2% no tiene drenaje

» El 24.1% no estd afiliado a ningdn
servicio de salud

» EI 22% habitan en viviendas con piso de
tierra

Durante mucho tiempo el criterio para con-
siderar a un municipio indigena ha sido que el
40% o mas de su poblacion mayor de 3 afios
hablen una lengua indigena, 240 de los 570
municipios cumplen con ese criterio; mientras
gue de acuerdo con el cuestionario ampliado,
del Censo de Poblacién y Vivienda 2020, 535
municipios tienen mas del 40% de poblacion
mayor de 3 aflos que se autoadscribe indigena.

La diferencia tan notable entre la autoadscrip-
cién y el ndmero de hablantes es resultado del
genocidio linguistico de la politica de castella-
nizacion, implementada durante décadas por
gobiernos que prohibieron a generaciones ha-
blar su lengua, arrebatandoles el derecho de
preservar la voz y la palabra de sus ancestros y
lo que es mas grave, algunas lenguas estan en
serio riesgo de desaparecer como es el caso del
ixcateco y muchas de las variantes de lenguas
tan vivas como el zapoteco.

La discriminaciéon hizo que las y los abuelos
dejaran de ensefar a nuestros padres y madres
y nuestras infancias y juventudes ya no tienen
la forma de transmitirla, hemos perdido gene-
raciones de hablantes y las politicas de rescate
y revitalizacién de las lenguas no han sido efec-
tivas porque no han valorado que la lengua re-
presenta el alma, el corazén de los pueblos, por
ello deben construirse politicas centradas en la
comunidad, no podemos separar a la lengua de
la comunidad, de los procesos sociales que viven
los pueblos; la lengua es viva, es dinamica, es co-
Mmunicacién colectiva, es comunalidad.

Por otra parte, de acuerdo con los datos del
Censo de Poblaciéon y Vivienda, Oaxaca es el se-
gundo estado con mayor porcentaje de pobla-
cion afromexicana del pais, con una poblacién
total de 194,474 personas; en 526 municipios
existe presencia afromexicana y 11 de los 16 mu-
nicipios con mayor porcentaje de poblacion
afromexicana, 10 de ellos en la regidén de la cos-
ta, es en estos municipios en donde la invisibili-
dad histérica y el racismo estructural ha dejado
una profunda huella que se manifiesta en un
Mmenor acceso a servicios como la educacion, la
salud y el empleo entre otros.




Algunos datos que reflejan estas desigualda-

des son:
¢ La media nacional de hijos nacidos vi-
vos es de 21, la de Oaxaca se ubica en, 2.4,
mientras que en municipios con mas del
40% de poblacién afro es de 2.7 y en muni-
cipios con mas del 70% de poblacién afro
es de 3.4 hijos por mujer.

+ El analfabetismo en personas mayores de
15 afnos en municipios con mas del 70% de
poblacién afro es de 18.1%, en municipios
de mas del 40% de poblacién afro es de
12.1, mientras que la media nacional se ubi-
ca en 4.7% y la media de Oaxaca en 11.8%.
Desagregado por sexo en los municipios
con mas del 70% de poblaciéon afro el 19.8%
de las mujeres se encuentra en situacion
de analfabetismo que contrasta significa-
tivamente con la media nacional de 4.4%.

¢ El grado promedio de escolaridad es de
apenas 6.8 anos en Municipios con Mas
del 70% de poblacién afro, de 7.6 en muni-
cipios de 40 a 70% de poblacién afro mien-
tras que la media nacional es de 9.7 afios.

¢ La Poblacién Econdmicamente Activa en
municipios con mas del 70% de poblaciéon
afro es de 45.8%, de 54% en municipios de
40 a 70% de poblacion afro mientras que la
media nacional es de 73%.

¢ Existe ademas una marcada brecha en el
acceso a las nuevas tecnologias de la infor-
macion, la media nacional de acceso a in-
ternet es de 52.1% de las viviendas mientras
gue en los municipios con mas del 70% de
poblaciéon afromexicana es de apenas el
1.1% de las viviendas. (Instituto Nacional
de Estadistica y Geografia, 2021)

Estas realidades que enfrentan los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas nos
llevan a preguntarnos ;Cuales son los procesos
politicos, econémicos, sociales y culturales que
han permitido que las comunidades indigenasy
afromexicanas enfrenten estas desigualdades?
Mas aun (Qué podemos hacer para revertir el
olvidoy la indiferencia hacia los pueblosy comu-
nidades indigenasy afromexicanas que durante
siglos gobiernos insensibles han practicado?

Nos damos cuenta que las desigualdades que
enfrentan estan asociadas a las politicas ra-
cistas y discriminatorias pensadas desde el
privilegio que durante décadas se han imple-
mentado de manera unilateral y vertical en las
comunidades indigenas y afromexicanas y que
no tienen un impacto real para revertir las des-
igualdades, sino que por el contrario han tenido
como consecuencia el aumento en la brecha
de desarrollo.

Para revertir esta realidad es indispensa-
ble transversalizar la perspectiva intercultural
como un eje de gobierno, construir un gobier-
Nno con visiéon intercultural, donde todos los
pueblos, todas las lenguas, todas las culturas
sean igual de importantes. Esto solamente se
logrard poniendo en el centro las voces, las rea-
lidadesy los anhelos de los Pueblos Indigenas y
el Afromexicano.

La interculturalidad debe entenderse como
“un método de andlisis que facilita el estudio
de las relaciones de poder y subordinacion
entre personas que forman parte de distintas
culturas, y la demanda de derechos y denun-
cia de las condiciones que impiden su pleno
cumplimiento en contextos donde la multicul-
turalidad es un hecho social” (ONU Mujeres,
2017)

La interculturalidad nos permite analizar
estas problematicas desde distintos angulos,
considerando las relaciones asimétricas de po-
der que subordinan a los pueblos y comunida-
des indigenas y afromexicanas, en ese sentido
es una estrategia para nivelar el poder y con
ello el cambio del paradigma de un Estado mo-
nocultural a uno verdaderamente intercultural
donde el didlogo entre el Estado y los Pueblos
Indigenas y Afromexicanos donde se reconoz-
can estas asimetrias es fundamental.

Esa es la definicién de interculturalidad que
norma las acciones y los programas que se
emprenden desde la Secretaria de Intercul-
turalidad, Pueblos y Comunidades Indigenas
y Afromexicanas. Es nuestra mision construir
una nueva realidad, donde se fortalezca la iden-
tidad de nuestros pueblos y se promueva una
interaccion armonica, antirracista, simétrica y
horizontal que posibilite su desarrollo.
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La perspectiva intercultural debe ir acompana-
da de la perspectiva de género, debido a que
son las mujeres indigenas y afromexicanas las
que enfrentan mayores desigualdadesy violen-
cias multiples y por ello requieren de planes,
programas, protocolos de atencién e investi-
gacidén que tomen en cuenta sus especificida-
des culturales, asi como la generacién de datos
desagregados y diagndsticos que permitan a
las instancias del Estado brindar una atencioén
digna y culturalmente adecuada.

Como eje de este nuevo pacto social, trans-
formador de la Primavera Oaxaquena se deben
construir politicas con perspectiva intercultu-
ral, centradas en las necesidades particulares
de las comunidades, que nos permitan una
transformacidon sin perder nuestra identidad,
entendiendo los procesos sociales que viven
los pueblos; la cultura es viva, es dindmica, es
memoria colectiva, es comunalidad. Los retos
son enormes, pero trabajamos con firme com-
promiso de combatir todos los dias los efectos
del racismoy la discriminacioén; y transformar a
Oaxaca en un Estado Intercultural de Derecho.
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axaca es un Estado
cuya poblacién tiene
cualidadesy caracte-
risticas particulares
que la distinguen del
resto del pais. Es po-
sible decir que nues-
tra entidad se compone de diversas
poblaciones, que pueden clasificarse
desde los grupos de edad, hasta los
componentes étnicos, regionales, y
municipales, entre otros.

El presente articulo, tiene como obje-
tivo mostrar a través de la informacion
cuantitativa, una sintesis sociodemo-
grafica de la situacién actual de las 16
culturas que convergen en el estado de
Oaxaca, abarcando temas como lo son:
poblacién, salud, trabajo, educacion, etc.

En este sentido y para fines de
nuestra investigaciéon debemos tener
claridad en los conceptos, por ello de
acuerdo a la Convencidén sobre la Pro-
tecciéony la Promocién de la Diversidad
de las Expresiones Culturales en el ar-
ticulo 4.8 se define a la “Interculturali-
dad” como la presencia e interaccion
equitativa de diversas cultu-
rasy la posibilidad de gene-
rar expresiones culturales
compartidas, adquiridas por
medio del didlogo y de una
actitud de respeto mutuo.

Hablar de intercultura-
lidad es referirse a todo
aquello que como esta-
do nos caracteriza, so-
mMos un pueblo con un
pasado histérico, con
una gran rigueza cul-
tural, gastronémica y
milenaria. En el estado de
Oaxaca a lo largo de sus
8 regiones conviven 16
grupos indigenas y un
pueblo afromexicano,
gue a su vez compar-
ten grandes similitu-
des, pero que también

poseen caracteristicas particulares que
lo identifican uno del otro, con usos y
costumbres propios de cada lugar.

La Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y
la Cultura (UNESCO) destaca la impor-
tancia de la diversidad cultural linguis-
tica para las sociedades sostenibles. Es
asi que, en el marco de su mandato en
pro de la paz, trabaja para preservar las
diferencias de culturas e idiomas que
fomentan la tolerancia y el respeto de
los demas.

El actual gobierno que encabeza el
Ing. Salomdn Jara Cruz, ha puesto par-
ticular énfasis en este tema es por ello
que el 2023 se denomind el ano de la
“Interculturalidad” reconociendo asi la
gran diversidad de culturas que con-
forman nuestro estado, ademas se
busca el reconocimiento y la conviven-
cia armodnica entre todos los pueblos
originarios.

A continuacidn, se presentan los da-
tos estadisticos mas destacados res-
pecto al tema.
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Poblacion

De acuerdo a las Proyecciones de Poblaciéon
del Consejo Nacional de Poblacién (CONAPO),
en el ano 2023 en el estado de Oaxaca habitan
4,207,237 personas, de las cuales 48% (2,018,172)
son hombresy 52% (2,189,065) son mujeres. De

Total

4,203,237

Fuente: DIGEPO. Elaboracion propia con base en INEGI.

Composicion linguistica

El estado de Oaxaca se caracteriza por ser un
estado pluricultural, por su gran diversidad lin-
guistica en este sentido, en la entidad se tienen
reconocidas 54 variantes linguisticas, siendo el
zapoteco con 420,324 (34.4%) el mixteco con
267,221 (21.8%) y el mazateco con 170,155 (13.9%)
las que mas predominan dentro de las personas

esta poblacidn el 65% se autoreconoce como
indigena, el 31.1% (de 3 anos y mas) hablan al-
guna lengua indigena y el 4.7 se autoadscribe
como afromexicana esto en funcion de su cul-
tura, historia y tradiciones.

Indigena

1,221,555
Mujeres Hombres
646,411 575144

Afromexicana

@ 194,474
Mujeres Hombres
99,781 94,693

Censo de Poblacion Vivienda, 2020.

hablantes de lengua indigena, estas se encuen-
tran distribuidas en 420 municipios del estado
y residen principalmente en localidades rurales,
de menos 2,500 habitantes, en donde aproxi-
madamente el 70% de la poblacién se conside-
ra indigena.

Lengua Indigena Total Hombres Mujeres
Zapoteco 420,324 199,046 221,278
Mixteco 267,221 124,561 142,660
Mazateco 170,155 80,684 89,471
Mixe 118,882 55,838 63,044
Chinanteco 110,971 51,913 59,058
Chatino 50,974 23,255 27,719
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Lengua Indigena Total Hombres Mujeres
Triqui 20,824 9,693 11,131
Huave 17,456 8,755 8,701
Cuicateco 11,238 5413 5,825
Nahuatl 11,168 5244 5924
Amuzgo 6,226 2,798 3,428
Zoque 5,526 2,726 2,800
Chontal de Oaxaca 5,514 2,815 2,699
Tsotsil 1,574 806 768
No especificado 1,145 527 618
Chocholteco 582 258 324
Maya 268 162 106
Tseltal 253 109 144
Totonaco 220 109 m
Otomi 203 68 135
Ixcateco 140 68 72
Tlapaneco 105 32 73
Ch'ol 100 43 57
Mazahua 95 4] 54
Popoluca insuficientemente especificado 85 35 50
Tarasco 49 23 26
Huasteco 46 20 26
Popoloca 43 19 24
Otras lenguas indigenas de América 26 12 14
Tarahumara 21 7 14
Tojolabal 20 12 8
Tepehua 12 6 6
Mam 9 4 5
Jakalteko 8 3 5
Q'anjob’al 8 3 5
Huichol 7 4 3
K'iche' 7 4 3
Yaqui 7 6 1
Mayo 6 4 2
Chontal de Tabasco 5 2 3
Kagchikel 4 1 3
Teko 4 2 2
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Lengua Indigena
Chuj

Hombres Mujeres

1

Total

Q'eqgchi’

2

Tepehuano insuficientemente especificado

Akateko

Oluteco

Tepehuano del norte

Tlahuica

N INININ NN W
—

Awakateko

—_
—

Ayapaneco

Chichimeco Jonaz

Cora

Lacandon

Paipai

1 1

Tepehuano del sur
TOTAL

1 1
1,221,555 575144

646,411

Fuente: DIGEPO. Elaboracion propia con base en INEGI. Censo de Poblacion Vivienda, 2020.

De las lenguas indigenas habladas en nuestro
estado, 16 son las que pertenecen a los pueblos
originarios que son: amuzgos, chatinos, chinan-
teco, chocholteco, chontal de Oaxaca, cuicate-
co, huave, ixcateco, mazateco, mixe, mixteco

(tacuate), nahua, triqui, zapoteco y zoque. Esto
nos habla a su vez de la representatividad de
cada uno de los pueblos originarios dentro de
la entidad.




Porcentaje de presencia de los pueblos
originarios en Oaxaca, 2020

Amuzgos
0.5%
Otras 0 .
Lenguas Chatinos
0.4% 42%
Zoque
0.5%
Zapoteco
34.4%
Triqui
1.7%
Nahua L]
0.9%
Mixteco
21.9%
Mixe Ixcateco
7.9% 0.0%
Mazateco
13.9%

Fuente: DIGEPO. Elaboracidn propia con base en INEGI. Censo

de Poblacion Vivienda, 2020.

Chinanteco
9.1%
Chocholteco
0.0%
Chontal
de Oaxaca
5.0%
Cuicateco
0.9%
Huave
1.4%
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Ubicacion

Los pueblos indigenas generalmente se ubi-
can en territorios hereditarios geograficamen-
te bien definidos y que histéricamente forman
parte de su identidad étnica, y que a su vez con-
servan fuertes lazos con ellos. De igual manera,
este grupo de poblacién al estar en territorios
definidos tienden a mantener instituciones so-
ciales, econdmicas y politicas propias que los
diferencian del resto y que a su vez les sirven
para reglamentar su vida cotidiana bajo sus
propias reglas (sistemas normativos).

Con base en informacion del Atlas de Pueblos
Indigenas de México, de los pueblos indigenas
con mayor presencia en el estado de Oaxaca
podemos destacar el zapoteco, mixteco, maza-
teco y mixe, los cuales se encuentran distribui-
dos en las distintas regiones del estado.

Primeramente, por volumen destaca la po-
blacion zapoteca con 420,324 personas que
se distribuyen principalmente en las regiones
de Sierra Norte, Istmo y Valles Centrales. En la
region de la Sierra Norte se encuentran ma-
yormente en el distrito de Villa Alta, en menor
proporcion en el de Ixtlan y una minima parte
en Choapan, también se ubican en la region

del Istmo concentrandose en los municipios de
Juchitan y Tehuantepec.

En lo que se refiere al pueblo mixteco con
267,221 personas se localizan en |la parte norocci-
dental del estado de Oaxaca y en los limites con
los estados Puebla y Guerrero. La Mixteca esta
conformada por 203 municipios, perteneciente
a los distritos de Silacayoapan, Huajuapan, Juxt-
lahuaca, Coixtlahuaca, Nochixtlan, Teposcolula,
Tlaxiaco, Putla y Jamiltepec, Cuicatlan, Zaachila,
Sola de Vega, Etla, Juquila y Teotitlan.

Mientras que las personas identificadas con
el pueblo mazateco se localizan en el noroeste
del estado de Oaxaca y en algunos municipios
de los estados de Veracruz y Puebla. De igual
manera, en parte de la Cuenca del Papaloapan,
especialmente en la Sierra Madre Oriental o
Sierra Mazateca.

En lo que respecta a la poblacién afromexi-
cana esta se encuentra distribuida en 17 mu-
nicipios en 110 localidades principalmente en
la region de la Costa, en donde sobresalen los
municipios de; Santiago Pinotepa Nacional y Vi-
lla de Tututepec.

Distribucion de los pueblos indigenas en Oaxaca

@ Amuzgos Chontales de Oaxaca

Chatinos Cuicatecos
@ Chinantecos

@ Chocholtecos

Huaves
Ixcatecos
Mazatecos
Mixes
Mixtecos
Nahua

Tacuate
Triqui

Zapoteco

Zoque

Fuente: INPI. Atlas de los Pueblos Indigenas de México. 2020

20



Municipios con mayor presencia de
poblaciéon indigena en Oaxaca, 2020.

Municipio Total Hombres Mujeres
Juchitan de Zaragoza 63,800 30,084 33,716
Huautla de Jiménez 24,239 11,047 13,192
San Felipe Jalapa de Diaz 22,540 10,625 11,915
San Miguel Soyaltepec 22,528 10,839 11,689
San Juan Bautista Tuxtepec 21,818 9,727 12,091
Oaxaca de Juarez 21,551 9,515 12,036
San Agustin Loxicha 21,396 10,435 10,961
Santiago Juxtlahuaca 20,714 9,771 10,943
San Juan Guichicovi 18,984 8,757 10,227
Santa Maria Chilchotla 18,110 8,757 9,353

Fuente: DIGEPO. Elaboracion propia con base en INEGI. Censo de Poblacion Vivienda, 2020.

Educacion

En un tema tan trascendental como lo es la
educacioén, se observa que en la poblacién in-
digena generalmente los escolaridad son ba-
jos, por el contrario, teniendo asi altos niveles
de desercion y bajo rendimiento académico.
Como referencia, en el estado de Oaxaca, el
grado promedio de escolaridad de la poblacion
de 15 aflos y mas es de 8.2 anos, mientras que

Grado promedio de escolaridad de
la poblacién no indigena, poblaciéon
indigena y afromexicana

10
81

3 7.4

6 5

4

2

0

Poblacion Poblacion Poblacion
no indigena indigena  afromexicana

para la poblacion indigena es apenas de 5 aflos
lo que significa quinto afio de primaria, aunado
a ello el 17% no cuenta con escolaridad.

Mientras que la poblacion afromexicana
cuenta con un grado promedio de escolaridad
de 7.4 anos, lo que significa que la poblacién
tiene poco mas del primer afo de secundaria.

Nivel de escolaridad de la poblacién de
3 ahos y mas hablante de alguna lengua

indigena, 2020. 47. Ol

@ sin escolaridad @t ducacién basica

@ Educacién media superior Educacién superior

@ Mo especificado

Fuente: DIGEPO. Elaboracion propia con base en INEGI. Censo de Poblacion y Vivienda, 2020.
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Economia

De la poblacidon de 12 y mas hablante de alguna lengua indigena
(1,065,678), Unicamente el 51.7% (551,301) se encuentra econdmica-
mente activa, de estos el 62.7% (346,100) son hombresy el 36.9 %
(203,698) son mujeres.

o
Por su parte de la poblaciéon de 12 aflosy mas perteneciente al pue- o
blo afromexicano (153,818) el 57.7% (88,887) se encuentra ocupada.

Salud

La poblacién indigena que cuenta con dere- Sin embargo, existe un porcentaje conside-
chohabiencia a servicios de salud es del 75%, rable de poblacion (24.1%) que aun no cuenta
estd afiliada generalmente al Seguro popularo con acceso a servicios de salud.

al Instituto de Salud para el Bienestar.

Porcentaje de poblacion indigena afiliada a instituciones de salud, 2020.

70.0
60.4
60.0
50.0
40.0
30.0 24
20.0
6.8
10.0 3.7 35
- 0.2 0.9 0.3 0.2 0.0
Con Con Con Con  Conafiliaciénal ~ Con Con Con Sin No
afiliacién afiliacién  afiliacién Afiliacién Seguro Popular afiliacion  Afiliacién Afiliacién afiliaciéna especi-
alIMSS alISSSTE alISSSTE aPemex, ° li\?ra una Pal IMSS - aun a Otra servicios ficado
estatal ~ Defensao ueva, rospera o Seguro  institucién de salud
. eneracion IMSS - .
Marina (Siglo XXI) o  Bienestar privado

Instituto de
Salud para el
Bienestar

Fuente: DIGEPO. Elaboraciéon propia con base en INEGI. Censo de Poblacion Vivienda, 2020.




Caracterl'sticas de vivienda Porcentaje de pObIaCién indl'gena de

acuerdo a disponibilidad de energia

o eléctrica, 2020.
Del total de hogares indigenas 461,391 el 89.0% ! 32%

(410, 618) son de tipo familiar y el 11.0% (50,721)
son de tipo no familiar. Esto bajo el criterio mar-
cado por el Instituto Nacional de los Pueblos
Indigenas (INPI) que consiste en seleccionar a
toda la poblacidén en viviendas donde la jefa,
jefe, su conyuge o alguno de los ascendientes
de éstos, declararon hablar lengua indigena.

En este mismo tenor, se identifican 66,059
hogares con poblaciéon afromexicana a todo
aquel en donde la persona de referencia se
declaré afromexicano y de igual manera pre-
domina los tipos de hogares familiares con un
87.4 del total.

@ Disponen de @ No disponen de
En este sentido, el 96% de los hogares con energia eléctrica energia eléctrica
poblacién indigena cuenta con servicio de Fuente: DIGEPO. Elaboracion propia con base
electricidad, el 86.6% con servicio de agua. en INEGI. Censo de Poblacion Vivienda, 2020.

Disponibilidad de agua

00000000000000000
00000000000000000
00000000000000000
000000000000000001
000000000000000000

@ 86.6% 13.4%
Disponen de No disponen de
agua entubada agua entubada

Fuente: DIGEPO. Elaboraciéon propia con base en INEGI. Censo de Poblacion Vivienda, 2020.
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Conclusion

El estado de Oaxaca alberga en sus 570 munici-
piosy en sus 2,496 localidades una gran diversi-
dad cultural, histérica y linguistica, que a su vez
le dan un sentido de pertenencia e identidad y
gue lo caracterizan del resto de las entidades
del pais. Nuestro estado se compone de mul-
tiples poblaciones, es la entidad con mayor po-
blacion indigena (1,221,555) en todo el pais, en
donde se reconoce la existencia de 16 pueblos
indigenasy el pueblo afromexicano, es la cuarta
entidad con mayor ndmero

de personas que se au-
toadcriben como afro-
mexicanos con 194,474
personas solo por de-
bajo de los estados de
Guerrero, Estado de
México y Veracruz.

Queda de manifiesto
gue Oaxaca es un esta-
do intercultural, sin em-
bargo y a pesar de todo
lo que aportan estos
grupos de poblacion,
esta gran diversidad
también genera cier-
ta fragmentaciéon, lo que
propicia condiciones de debilidad politica, eco-
ndémica y social, acompafada de la inequidad.

Los pueblos originarios enfrentan muchos
retos para garantizar su preservacion y trascen-
dencia ya que por mucho tiempo han sido invisi-
bilizados, discriminados y excluidos en distintos
ambitos como el: econdmico, politico, social y
juridico por parte de algun sector de la pobla-
cion quienes los observan con recelo por poseer
caracteristicas distintas. Adema3s, se debe consi-
derar que una parte de la poblacién indigena y
afromexicana aun carece de los servicios basicos
en sus viviendas, lo que los pone en una situa-
cion de desventaja en cuanto al desarrollo social.

Con base en lo anterior expuesto, resulta in-
minente emplear acciones para preservar y fo-
mentar todas las expresiones culturales de los
distintos pueblos indigenas, podemos decir

que, para lograr el pleno reconocimiento e inte-
gracion de estos pueblos originarios, primera-
mente, se debe empezar por eliminar aquellas
ideas y prejuicios erréneos de la sociedad, esto
se debe dar a partir del cambio de percepciéon
de cada uno de nosotros.

Segundo, la generacion de una politica de
atenciéon social que se fundamente en los
elementos culturales y sociales de nuestros

pueblos y comunidades, to-
mando en consideracion
la complejidad geografi-
ca de Oaxaca, y con pleno
derecho a las tradiciones
y costumbres de cada
una de las comunidades.

Otro de los retos es
la generacién de activi-
dades productivas que
se traduzcan en el in-
cremento y permanen-
cia, es decir la fuente de
ingresos  permanentes,
ademas del desarrollo de
capacidades de la propia

poblacién originaria, con el
objetivo de contribuir a la superacién de las
condiciones de marginacion.

De igual manera, a través de la informacién
estadistica y la elaboracién de instrumentos
sociodemogréficos se busca informar, difundir
y concientizar a la poblacién acerca de los dis-
tintos fendmenos que aguejan a la sociedad.
Ademas, de visibilizar estos temas que son de
gran importancia para a la agenda de desarro-
llo local en el estado de Oaxaca.

Finalmente, cabe mencionar que estos gru-
pos de poblacién seguirdn estando presentes
en nuestro estado y contribuyendo con su mul-
tiple cosmogonia a su desarrollo, puesto que la
interculturalidad implica seguir manteniendo
este sentido de permanencia hacia nuestras
raices lo que nos proporciona una identidad
propia en el resto del pais.
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LA PERSPECTIVA
INTERCULTURAL
DESDE UNA
Vision Critica

3

RESUMEN:

Aprender a respetar y a convivir eny con la di- practica y transformacion del estigma de la in-
versidad cultural y linglistica que caracteriza dianidad que sigue presente en nuestros dias;
nuestra sociedad, requiere de una verdadera aunado a la construccién de una interculturali-
descolonizacion cultural integral, que permita dad critica que permee las relaciones e interac-
cambios de concepcidn, pensamiento, actitud, ciones sociales, de iguales y diferentes a la vez.




Diversidad, identidad, cultura, lengua e intercultural; diversity,
identity, culture, languaje e intercultural.

El presente escrito es producto de la reflexion colectiva
e individual como profesor-investigador, activista y tenaz
defensor de las practicas culturales y linguisticas de los
pueblos y comunidades indigenas de Oaxaca y del Nuu
Savi (pueblo mixteco) en particular. A través de acciones
viables, pertinentes e incluyentes con las comunidades
y profesores de educacion indigena, en especifico los
hablantes del Tu'un Savi (idioma de la lluvia o mixteco),
con quienes se han sostenido didlogos de iguales y di-
ferentes a la vez, asi como discusiones académicas que
han contribuido al cambio de actitud, mentalidad y de
practica educativa y social, desde el enfoque humanista,
democratico, dialdégico e intercultural.

La finalidad es contribuir a la comprensiéon y recons-
truccion de una sociedad mas humana, justa, incluyente
y aceptable de la pluriculturalidad y el multilingUismo que
caracteriza a las sociedades actuales. Mediante el dialo-
go horizontal de saberes y conocimientos interculturales,
asi como el reconocimiento y respeto a los derechos cul-
turales y linguisticos de la “otredad”, y de los pueblos y
comunidades indigenas de Oaxaca. Entidad con el 48%
de la diversidad cultural y lingUistica de México.

También, propiciar la reflexiéon critica y autocritica per-
manente de los conocimientos y saberes convenciona-
les, asi como la valoracion y consideracion de la lengua,
cultura, saberes y conocimientos comunitarios, con la
firme intencidon de incidir en el cambio de concepcion,
pensamiento, actitud y la transformacion del estigma de
la indianidad que aun estd presente en la sociedad ac-
tual, como resultado de las politicas educativas y sociales
indigenistas implementadas en el siglo XX por el Estado
mexicano. Situacion que requiere estudiar desde la pers-
pectiva intercultural critica para propiciar un proceso de
reivindicacion y descolonizacion cultural integral.

Nativo hablante del Tu'un Savi
(idioma de la lluvia o mixteco),
Director General del Instituto
Municipal de las Lenguas
Indigenas (IMLI) Oaxaca de
Juarez, instituciéon pionera

a nivel nacional; Profesor-
investigador del Centro de
Estudios y Desarrollo de las
Lenguas Indigenas de Oaxaca
(CEDELIO), Presidente del
Consejo Directivo de Ve'e
Tu'un Savi, A.C. (Academia

de la Lengua Mixteca) y
Consejero titular del Consejo
Nacional del Instituto Nacional
de Lenguas Indigenas (INALI).



Heterogeneidad social

a sociedad humana es diversa biol6gi-

ca, cultural y linguisticamente, consti-

tuye ser riqueza y valor invaluable que

ha de ser considerada en todo pro-

yecto social, donde cobren presencia

todas y cada una de las expresiones
filoséficas, cosmogdnicas, socioculturales, his-
toéricas y linguisticas, porque la diversidad no es
ahistoérica ni asocial, tampoco esta aislada e inde-
pendiente, sino es interdependiente y contribuye
en la formacion de la humanidad y forma parte
de ella. Razoén suficiente para que las personas
no seamos homogéneas, sino heterogéneas.

La diversidad referida es como las corrientes
de las aguas de un rio con diferentes afluentes
o colores que se van entrelazando en el pro-
ceso mismo de su caudal (Arizpe, 2002), con
patrones culturales especificos que los carac-
teriza, los identifica y los diferencia de la “otre-
dad”; elementos que se manifiestan de manera
diferente en los contextos sociales y que le dan
sentido y significado integral a la realidad, des-
de una cosmovisidon propia, MismMos que se van
transmitiendo, socializando y transformando
uno a otro y de generacion a la subsiguiente,
dando como resultado redes de significados e
interpretaciones diversas.

Esta construccion de significados depende de
cada contexto social y comunitario, riqueza que
favorece y permite concebir, cada vez con mayor
claridad, que no hay una Unica cultura y tampo-
Cco una superior e inferior, sino culturas distintas o
diferentes. Asimismo, no hay culturas puras, sino
todas las culturas presentan elementos, tanto
de la propia como de otras culturas en contacto,

causando cambios y transformacio-
nes trascendentales.

Esta diversidad se manifiesta en la cotidianidad
de las personas, al relacionarse e interactuarse
constantemente atendiendo sus necesidades,
aspiraciones, problematicas, intereses y pro-
yectos de vida colectiva e individual. Mediante
el manejoy usode lalenguay cultura maternas,
en este caso podrian ser las lenguas: amuzgo,
cuicateco, chatino, chinanteco, chocholteco,
chontal, huave, ixcateco, mazateco, mixteco,
mixe, nahuatl, triqui, zapoteco o zoque; asi
como la compartencia de heterogeneidad de
conocimientos, saberes, experiencias y viven-
cias de los pueblos y comunidades indigenas.
Innegable realidad que hace ser que Oaxaca
sea considerado patrimonio cultural y linguisti-
co de México y de la humanidad.

Esta riqueza sociocultural y linguistica, cada
vez es evidente en nuestros dias, aunque no ha
sido valorada, respetada e incorporada como
tales en los planes, proyectos y politicas publi-
cas de los gobiernos actuales —que refleje en la
realidad social y no solamente sea empleada en
el discurso o en las buenas intenciones—, tam-
poco ha sido tomada en cuenta formalmente
en los espacios educativos y de formacién pro-
fesional. La educacidn sigue siendo monolin-
guUe y monocultural, mientras los contextos son
pluriculturales y multilingles que demandan
una educacion acorde a su realidad. Esto signi-
fica que aun predomina la resistencia al cambio
y a la transformacién de nuevas politicas socia-
les y educativas basadas en la diversidad cultu-
ral y linguistica actual.



Concepto intercultural

El término -intercultural- es una palabra que
se compone del prefijo inter, indica una rela-
cion entre varios elementos diferentes e iguales
a la vez que marcan una reciprocidad: integra-
cién, intercambio, ruptura de aislamiento, y al
mismo tiempo una separacion: interdiccion,
interposicion y diferencia (Mufioz, 1997: 119); y
cultura, como formas y modos de vida especi-
ficos de un pueblo, comunidad o grupo social,
mediados por sistemas normativos propios
gue regulan la organizacién, educacién, cos-
tumbres, tradiciones, gastronomia, salud, jus-
ticia y convivencia con el territorio y el medio
ambiente, desde una cosmovision, filosofia y
epistemologia propias.

La definicion del concepto -intercultural-
simboliza la relacién e interaccién respetuo-
sa, igualitaria y equilibrada de culturas, donde
nadie impone su cultura, lengua, pensamien-
to, formas de ser y vivir en el mundo. En otras
palabras, lo intercultural significa “didlogo res-
petuoso y equilibrado entre culturas, se opone
a la posicion integracionista y apuesta por la
posibilidad de reforzar la autonomia cultural”
(Godenzzi, 1996:15), favoreciendo la construc-
cion mancomunada de nuevas realidades y
significados, asi como la construccioén de co-
nocimientos, saberes y experiencias que se ge-
neran al relacionar y articular dos mundos de
vida diferentes.

En ella, se construyen nuevas realidades
culturales sin renunciar a la propia (Sepulve-
da,1996:17), fortaleciendo ambas culturas, len-
guas, cosmovisiones e identidades; mediante
la comunicacion horizontal, donde se le dé
la oportunidad a los sujetos en interaccion a
construir conocimientos y significados con
sentido para ellos y no meramente el traspaso
de informaciones y conocimientos culturales.
Esto permite la revaloracidon, resignificacion,
reapropiacién, generaciéon, desarrollo y forta-
lecimiento de la identidad y valores culturales
propios, sin menoscabo de los ajenos.

Proceso dinamico marcado de reciprocidad
de perspectivas y una voluntad de acciéon en
el seno de una sociedad pluricultural y multi-
lingue, como lo son las sociedades actuales.
Mediante la relacién e interaccion de sujetos
iguales y diferentes a la vez, con lenguas, cul-
turas, conocimientos, cosmovisiones e identida-
des especificas que caracterizan y diferencian a
la “otredad” (Godenzzi, 1997:4-5).

Enorme tarea y responsabilidad que com-
promete a todos los sectores de la sociedad,
como propuesta importante y necesaria para
la vida social y para la educacion en el mundo
de hoy, en propiciar y desarrollar persistente-
mente el reconocimiento de la diversidad y el
respeto mutuo a las diferencias, de esta manera
desechar prejuicios, cambiar actitudes, pensa-
mientos y practicas, desde una posicion hori-
zontal, critica, emancipatoria y democratica.

Porque la interculturalidad vivida es, por lo
general, una realidad de conflictos, de desigual-
dades y de exclusiones. Ha sido un constante
proceso de contestacion entre grupos e indi-
viduos, cuyas relaciones son asimétricas y des-
iguales en términos de poder social, econédmico,
educativo y politico; donde el mas poderoso so-
mete al mas débil, que trae como consecuen-
cia la excepcidn, el racismo y la discriminacién
sistematica en sus diferentes manifestaciones.

También, ha repercutido de manera negati-
va en la diversidad linguistica, la mayoria de las
lenguas indigenas histéricamente existentes se
encuentran en proceso de extincion, debido al
racismo, discriminacion sistematica, la falta de
oportunidades y espacios especificos para su
uso intergeneracional. Ademas de la inexistencia
de una verdadera politica linguistica comunita-
ria con los hablantes y con las comunidades, que
permita la institucionalizacion de las lenguas y la
generacion de una nueva forma de relacién in-
tercultural entre el Estado y los pueblos y comu-
nidades con culturas y lenguas diferentes.




Perspectiva intercultural

La perspectiva intercultural emplea y fomenta
el didlogo respetuoso entre culturas, y privilegia
acuerdos, consensos, compromisos a cumplir y
responsabilidades a desarrollar de manera crea-
tiva y democratica; también propicia la valora-
cion, resignificacion, apropiaciéon, generaciéon y
desarrollo de valores culturales, éticos y morales.
Bases fundamentales para la promocién de una
relacion simétrica, de igualesy diferentes a la vez.

Esta perspectiva se sustenta y parte de la di-
versidad histoérica, cultural y linguistica de las
realidades sociales, que se manifiestan en los
diferentes contextos y con los diferentes acto-
res, como la forma mas humana y natural que
toda persona posee, y que se constituye en la
expresion individual y colectiva de los seres
humanos, en todos los dambitos: mundial, in-
ternacional, nacional, regional y local (pueblo,
comunidad y grupo).

Mediante un proceso participativo y comu-
nicativo, donde se relacionan e interrelacio-
nan —desde una posicién horizontal- sujetos
pensantes con cultura, lengua y cosmovision
de mundo especificos, con la intencién de res-
ponder a objetivos personales y atender nece-
sidades y problematicas comunes, a través del
desarrollo de acciones y actividades concretas,
y el uso de un cédigo linglistico en comun,
para que sean interiorizados en los esquemas
mentales y permita la construccion de nuevas
experiencias, habilidades, saberes y conoci-
mientos significativos.

Es lo mismo decir, un proceso dialéctico
creativo y coherente, que forja la diversidad y
la pluralidad cultural en una relacion “sinérgi-
ca" de reconocimiento y respeto mutuo, que
privilegié una relacion horizontal, humanista y
simétrica, donde las diferencias culturales sean
respetadas, creando conciencia, habitos y con-
tribucion en el desarrollo de los contextos de
adscripcion; de esta manera las relaciones de-
sarrollen la mente y ponga en juego el ingenio
y la creatividad de los sujetos interactuantes.

En ello, es necesario reconocer la diversidad
y respetar las diferencias, asi como desechar

prejuicios, cambiar actitudes, transformar
practicas cotidianas y propiciar permanente-
mente el reconocimiento y el respeto mutuo
de los seres humanos en interaccién, desde
una posicién horizontal, comunicativa, huma-
nista y democratica.

Desde esta connotacion se promueve la plu-
ralidad cultural y social coexistentes, en el cual
da tratamiento racional a las relaciones inter-
culturales, fomentando una formacién de su-
jetos nuevos y creadores de actitudes criticas y
valores solidarios, donde lo intercultural, sea el
eje rector y transversal de las relaciones, gene-
rando y estimulando un proceso continuo de
reflexiones, criticas y propuestas constructivas
en todo momento.

O sea, un verdadero espacio y momento de-
mocratico-critico, propositivo e incluyente, que
admite el pluralismo sociocultural de los suje-
tos en relacion como elemento dinamizador
y enriquecedor de si misma y de su entorno,
que procura la justicia, participacion, colabo-
racion, solidaridad y la autodeterminacion de
las acciones realizadas (Garcia y Saez, 1998:162),
asi como la reconstruccion de una practica so-
cial nueva, objetivamente democratica, a la vez
gue de igualdad y equidad en condiciones.

Situaciéon que admite la construccién de
nuevos procesos de relacion e interrelacion
integral e incluyente, en el cual favorece la
concepcién y comprension de la realidad so-
ciocultural y linguistica de las personas de ma-
nera diferente, una donde coexistan culturas
diferentes en constante cambio y transforma-
cion, y no la de una sola, tampoco una superior
e inferior de otras en su seno, como comun-
mente se evidencia en la sociedad actual.

Es decir, nuevos procesos de relacién e in-
teraccion que fomente la reflexién critica, au-
tocritica y constructiva en todo momento,
también procure el desarrollo integro del “ser
humano”, mediante accionesy actividades que
contribuyen a la reconstruccién y resignifica-
cién del proceso de vida en sus diferentes ma-
nifestaciones, tanto personal como colectiva.




También, impulse una idea fundada en el indi-
viduo como ente social en permanente comu-
nicacion y en constante transformacion.

Ademas, responda a las necesidades basi-
cas sociales, colectivas e individuales; haciendo
realidad la funciéon de la educacion de formar
integralmente a sujetos capaces de satisfacer
sus necesidades primordiales, tanto persona-
les como sociales de su entorno inmediato, y
capaces de reconocer, respetar y relacionarse
con otras culturas y con la “otredad” coexisten-
tes en la cotidianidad (Lopez y Wolfgang, 2000),
a través de procesos de construccién y recons-
trucciéon de nuevos significados, conocimientos
y nuevas realidades sin renunciar a las propias.

En ello, persistentemente busca el dialogo,
analisis, reflexiébn, comprension, tolerancia y
la comunicacion intercultural; y estan orien-
tadas a caracterizar y reflexionar las practicas
sociales, culturales y educativas desarrolladas,
mediante situaciones de estudio autodetermi-
nados que parten de la verdadera capacidad
del sujeto, no de la imitacién ni el desarrollo de
un proceso que privilegia la simple copia y la
repeticion de lo ya dicho en otros contextos.

Esto implica partir de lo propio hacia lo aje-
no, sin caer en la enajenacién o aculturacion,
sino la valoraciéon de la identidad cultural y de
propiciar su desarrollo integral, de modo que,

conjuntamente, puedan propiciar y dar paso
a la construccién de conocimientos, saberes
y experiencias de vida con sentido, y a la vez
a la construccidén de nuevas y mas justas for-
mas de convivencia en los diferentes espacios
y contextos sociales.

La firme intencidn es aprender a vivir en y con
la diversidad linguisticay cultural existentes, me-
diante la construcciéon de nuevas realidades, con
seres humanos mas comprensivos y cooperati-
vos. Es decir,mas humanos, los que han de trans-
formar e innovar una sociedad mas comprensiva
y humana; donde cada persona concilia, apropia
y reacomoda los nuevos saberes, experiencias y
conocimientos a sus estructuras cognitivas de
manera diferente y especifica y, a su vez, su em-
pleo en el proceso de vida cotidiana.

En fin, la perspectiva intercultural propicia la
recuperacion, revaloracién, apropiacién y ge-
neracion de actitudes, habitos, conocimientos
y valores culturales diferentes; razon por la cual
es fundamental considerarla como eje rector
y transversal en nuestras relaciones sociales y
comunitarias, pues, la “interculturalidad es in-
teraccion o didlogo de participantes de dife-
rentes culturas” (GCodenzzi, 1996:14), por lo que
es un asunto que incumbe y compromete a to-
dos los sectores de |la sociedad, como propues-
ta necesaria para una vida social mas digna y
proéspera en el mundo actual.

Primero nosotros y luego los otros

Para un verdadero cambio de actitud, de pen-
samiento, concepcién y de practica intercul-
tural como sujetos que cohabitamos en una
sociedad pluricultural y multilingle, es nece-
sario partir de la reflexiéon critica y autocritica
de nuestro actuar con uno mismoy con los de-
mas en las relaciones socioculturales y linguis-
ticas, favoreciendo la reivindicacién de la vida
personal y promoviendo el desarrollo integral
del “ser” (como persona colectiva e individual),
del “saber estar” (la participacion activa y pro-
positiva) y del “saber hacer” (la capacidad de
aplicar los saberes y conocimientos). De esta
manera nuestro protagonismo estaria dando

atencioén a las necesidades, problematicas, in-
tereses y principios basicos para una vida con
justicia, en paz y digna para todos.

Proceso en el cual es indispensable, que como
personas heterogéneas reconozcamos nuestra
identidad histodrica, cultural y linguistica, con un
cUmulo de saberes, conocimientos y experiencias
de vida colectiva e individual, que nos caracteriza,
identifica y nos diferencia de los demas, lo cual no
es comparable con la vida de otros, toda vez que
cada quien es propioy Unico en la vida, desde lue-
go, con fortalezas y debilidades, ya que no hay un
ser perfecto, nadie es perfecto en este mundo.




El binomio cultura y lengua maternas son pro-
pios de cada “ser humano”, la lengua es el com-
ponente rector y transversal de la cultura, y la
cultura es el contenido fundamental de la len-
gua, que al ser reivindicadas permite incidir en
los demas para que conciban, valoren, desarro-
lleny coadyuven a la preservaciéon y desarrollo de
las practicas culturales y linguisticas especificas,
asi como los elementos ajenos de la comunidad
de origen o de adscripcion. Y, a la vez, se respete
las diferencias, no en el dicho ni en las buenas
intenciones, sino en la practica cotidiana.

Este reconocimiento y valoracion de lo pro-
pio, como Unica manera de poder crecer desde
la propia perspectiva es efectuar una critica y
autocritica desde los supuestos y estereotipos
de la propia cultura, asi encontrar en ella los ele-
mentos originarios y ajenos que con el paso del
tiempo se fueron apropiando. Es decir, implica
una deconstruccién de la propia tradicion con
elementos criticos de ella misma y con otros
elementos tomados de la modernidad. Donde
seamos un verdadero sujeto intelectual, reflexi-
VO, Critico y propositivo, haciendo uso y manejo
de los instrumentos modernos Utiles para la re-
construccion critica de nuestra propia realidad.

Por ello, la consigna “primero nosotros y lue-
go los otros”, lo que implica auto reconocerse
y auto valorarse cultural y linguisticamente,
porque al respetarse uno mismo estamos
respetando a los demas, ya que somos seres
comunales e interdependientes. Con este re-
conocimiento sera posible despertar el interés
de otros, que también reflexionen y auto cues-
tionen: ¢quién soy?, ;como soy?, ;de doénde
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LA BRECHA DIGITAL

EN LAS COMUNIDADES INDIGENAS

DE OAXACA:
Retos y Oportunidades

Carlos Alfredo Villalobos Meléndez

A

RESUMEN:

El articulo aborda la problematica de la brecha culturales y lingUisticas. La falta de acceso a la
digital en las comunidades indigenas de Oaxa- tecnologia e internet también puede tener un
ca, México, destacando los desafios que enfren- impacto negativo en el desarrollo social y eco-
tan para acceder a la tecnologia y al internet ndmico de estas comunidades, asi como au-
debido a su ubicacién geografica, barreras mentar los riesgos en linea.
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ABSTRACT:

The article addresses the issue of the digital divide in in-
digenous communities in Oaxaca, Mexico, highlighting
the challenges they face in accessing technology and
the internet due to their geographical location, cultural
and linguistic barriers. The lack of access to technology
and the internet can also have a negative impact on the
social and economic development of these communities
and increase online risks.
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Introduccion

La brecha digital es un problema cada
vez mas relevante en el mundo actual,
donde el acceso y uso de la tecnologia
e internet se han convertido en ele-
mentos clave para el desarrollo social
y econémico. En el caso de las comu-
nidades indigenas de Oaxaca, México,
esta brecha digital es aun mas evi-
dente debido a diversos desafios que
enfrentan, tales como la falta de in-
fraestructura de telecomunicaciones,
barreras culturales y linguisticas, y la
falta de acceso a la educaciony al em-
pleo en linea. Sin embargo, a pesar de

los retos, existen oportunidades para
cerrar esta brecha y promover un de-
sarrollo mas inclusivo y sostenible en
estas comunidades.

En este contexto, es fundamental
adoptar un enfoque intercultural que
considere las necesidades y perspec-
tivas de las comunidades indigenas,
promueva la educacion digital y la
capacitacion en tecnologia y fomen-
te politicas y programas que impul-
sen el acceso y uso de la tecnologia e
internet.

Entender la brecha es el primer paso

Aungue por si mismo el término “bre-
cha digital” devela el problema al que
nos referimos, se puede entender
como la carencia de internet, adema3s,
la incapacidad de usarlo (Romero,
2022). Lo anterior muestra la importan-
cia que tiene el impulso del
combate directo y franco en
este ambito.

Desde un punto tenemos

“Al no poder
acceder de forma
completa al servicio,
las comunidades

las comunidades practicamente que-
dan incomunicadas, por falta de servi-
cio o por falta de capacidades técnicas.

Es importante dejar en claro que a
pesar de que el concepto de brecha
digital ya figura dentro del
léxico de las problematicas
usuales, lo cierto es que este
concepto no es finito, debi-
do a la velocidad con la que

; prdcticamente
qgue las desigualdades no quedan se generan desarrollos tec-
solo son promovidas des- . q noldégicos. De acuerdo con
P incomunicadas” 9

de la falta de interés de los

proveedores de internet, por la falta de
impacto econdémico en nichos pobla-
cionales pequenos,ademas, al no poder
acceder de forma completa al servicio,

cifras de la Organizacién de
las Naciones Unidas (ONU), al menos
1,000 millones de personas no tienen
acceso a Tecnologias de la Informacioén
y la Comunicacion (TIC) (Soiciu, 2022).
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Caso oaxaqueno

En Oaxaca, las comunidades indige-
nas enfrentan una serie de desafios en
cuanto al acceso a la tecnologia y al
internet. Muchas de estas comunida-
des estan ubicadas en zonas rurales o
remotas, lo que dificulta el acceso a in-
fraestructura de telecomunicaciones y
a equipos tecnoldgicos. Ademas, exis-
ten barreras culturales y linguisticas
que limitan el acceso a la informacién
y la capacidad de uso de la tecnologia
(Coria, S., Mendoza-Cortés, E., Marti-
nez-Peldez, R., & Pérez-Meza, M., 2016).

Esto ha generado una brecha digi-
tal importante entre las comunidades
indigenas y el resto de la poblacion en
Oaxaca. En general, las comunidades
indigenas tienen un menor acceso a la

tecnologia e internet, lo que limita su
capacidad para participar en la econo-
mia digital, acceder a servicios en linea,
y beneficiarse de las oportunidades que
ofrece la tecnologia. Cabe resaltar que,
de acuerdo a la Encuesta Nacional so-
bre Disponibilidad y Uso de Tecnologias
de la Informacién en los Hogares (EN-
DUTIH) 2021, la entidad se encuentra en
los ultimos lugares de conectividad en
la Republica Mexicana. Por ejemplo, a
nivel nacional, Oaxaca se encuentra en
el penultimo lugar en usuarios por inter-
net en la entidad, siendo que tan solo el
55.9% de su poblaciéon es usuaria de in-
ternet, agravandose la situacion ya que
solo en el 39% de los hogares en la enti-
dad cuenten con internet (Instituto Na-
cional de Estadistica y Geografia, 2022).

Limite del desarrollo, la falta de acceso

La falta de acceso a la tecnologia y al
internet también puede te-

ner un impacto negativo
en el desarrollo social y
econdmico de las co-
munidades indigenas,
ya que puede limitar el
acceso a la educacion, el
empleo y la informacion.

Ademas, las comunidades indigenas
también pueden enfrentar riesgos en
linea, como la exposicion a contenido
inapropiado o peligroso, el acoso en
linea y la explotacién en linea. Estos
riesgos pueden ser exacerbados por
la falta de conocimiento y capacidad
para manejar la tecnologia y las redes
sociales.

El desafio, el enfoque intercultural

Aunque desde las altas esferas se han
impulsado diversas propuestas para
el impulso del combate frente a las
brechas de conectividad, es impor-
tante adoptar un enfoque intercultural
gue tenga en cuenta las necesida-
des y perspectivas de las comunida-
des indigenas. Esto puede incluir la
promocién de la educacion digital y
la capacitacion en tecnologia, respe-
tando la cosmovisiéon y las tradiciones

propias de las comunidades, asi como
el desarrollo de politicas y programas
que promuevan el acceso a la tecno-
logia e internet en las comunidades
indigenas.

También es importante abordar los
desafios culturales y linguisticos que li-
mitan el acceso y uso de la tecnologia
en estas comunidades, y promover una
mayor inclusion de las perspectivas y
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necesidades de las comunidades indi-
genas en el desarrollo de tecnologias y
politicas digitales.

La brecha digital en las comunida-
des indigenas de Oaxaca es un desafio
importante que requiere un enfoque
intercultural para abordar los desafios

Retos y oportunidades

Dentro de los retos podemos encontrar:

de acceso, uso y riesgos en linea. Al
promover el acceso a la tecnologia y al
internet, y al abordar las distintas pro-
blematicas culturales y linguisticas, se
puede trabajar para cerrar la brecha
digital y fomentar un desarrollo social
y econdmico mas inclusivo y sosteni-
ble en estas comunidades.

e Acceso limitado a infraestructura de telecomunicaciones: Las comunidades
indigenas de Oaxaca a menudo se encuentran ubicadas en zonas rurales o
remotas, lo que dificulta el acceso a infraestructura de telecomunicaciones y

a equipos tecnoldgicos.

Barreras culturales y lingiisticas: La falta de conocimiento del idioma espa-

nol y de la cultura de la tecnologia pueden ser un obstaculo para el acceso y

Falta de capacitacion: La falta de capacitacion y educaciéon en el uso de la

tecnologia y el internet puede limitar la capacidad de las comunidades indi-

Falta de acceso a contenido en lenguas indigenas: La falta de contenido

disponible en las lenguas indigenas puede limitar la capacidad de las comu-
nidades indigenas para acceder a informacion en linea y utilizar la tecnologia.

[ J
la comprension de la tecnologia y el internet.
[ J
genas para utilizar estas herramientas de manera efectiva.
[ J
[ ]

Riesgos en linea: Las comunidades indigenas pueden enfrentar riesgos en li-

nea, como la exposicidén a contenido inapropiado o peligroso, el acoso en li-

neay la explotacion en linea.

Sin embargo, no todo esta perdido, el Estado cuenta con oportunidades como:

® Promocion de la educacién digital: La promocion de la educacion digital pue-
de aumentar la capacidad de las comunidades indigenas para utilizar la tec-

nologia y el internet.

® Capacitacion en tecnologia: La capacitacion en tecnologia puede proporcio-
nar a las comunidades indigenas las habilidades necesarias para utilizar la

tecnologia de manera efectiva.

Desarrollo de contenido en lenguas indigenas: E| desarrollo de contenido en

lenguas indigenas puede aumentar la capacidad de las comunidades indige-
nas para acceder a informacién en linea y utilizar la tecnologia.

Inclusion de las perspectivas de las comunidades indigenas: La inclusion de

las perspectivas y necesidades de las comunidades indigenas en el desarro-
llo de tecnologias y politicas digitales puede ayudar a crear soluciones mas

efectivas y culturalmente sensibles.

® Promocion del acceso a la tecnologia y al internet: La promocién del acceso
a la tecnologia y al internet puede aumentar la capacidad de las comunida-
des indigenas para participar en la economia digital, acceder a servicios en
linea y beneficiarse de las oportunidades que ofrece la tecnologia.
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Conclusion

Aunque la brecha digital es un proble-
ma gue no se pueda detener con una
“varita magica” o “a decretazos”, lo cier-
to es que la responsabilidad de las ca-
rencias producidas por esta brecha es
compartida.

Al momento las soluciones no han
sido suficientes, sin embargo, mediante

la adopcion de un enfoque multicul-
tural, el cual considere necesidades y
perspectivas propias de cada poblacion,
podremos acercarnos a un desarrollo in-
clusivo y sostenible que utilice internet
como plataforma y asi aprovechar a fon-
do las oportunidades que nos plantea el
desarrollo de los avances tecnolégicos
del siglo XXI, sin dejar a nadie atras.
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OAX

entre la intercultura

ACA

idad

y la pobreza historica

Donaldo Rivera Lezama

RESUMEN:

Se analiza la situacion de pobreza histérica del
estado de Oaxaca, asi como una revision multi-
factorial de los conceptos ligados a la pobreza, la
interculturalidad y su acepcién desde el ambito

gubernamental 2022-2028, el objetivo es enten-
der su importancia durante el aflo 2023y los retos
que enfrentard en el futuro tanto a nivel estatal
como en las principales ciudades oaxaquenas.
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INTRODUCCION

El estado de Oaxaca se ubica en la parte sur de la na-
cidn mexicana, la nomenclatura hace referencia a la
planta Huaje (huéaxin), asi como yacatl que hace refe-
rencia a la nariz, en su unién es "Lugar en la punta del
huaje", aunque la palabra Wajaca, Huajaca, Hudx-
yacac, o simplemente Oaxaca proviene de la lengua
Nahuatl, asi mismo en la mayoria de las lenguas in-
digenas como el zapoteco le denominan Lulaag, en el
mixteco es Nuhundua y en cuicateco No ova todas
hacen referencia al rostro, o nariz. La capital politica
se le denomind Oaxaca de Juarez, este Ultimo hacien-
do referencia a la historia de uno de sus personajes
mas celebres el Lic. Benito Juarez Garcia.

Los estados del sur comparten una de las composi-
ciones culturales mas diversas que puedan existir en el
mundo, mientras que en Guerrero se asientan al me-
nos cuatro grupos culturales, en el estado de Chiapas la
constitucion local reconoce a 12 pueblos, y en Oaxaca
cohabitan 16 pueblos, y en la peninsula la histérica cul-
tura maya donde existe una enorme concentracién de
diversidad tanto cultural, como de organizacién y con-
cepcidn del mundo en estos pueblos, misma que la his-
toria ha denominado la regién Mesoamericana.
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specificamente en el estado de Oa-

xaca, han surgido nuevas formas de

concebir y debatir el desarrollo, desde

una mirada occidental que impera en

la mayor parte del mundo y de una
premisa de la vertiente serrana, denominada
por sus impulsores como Comunalidad, esta
nueva vision de crear un desarrollo se une a los
conceptos de Vivir Bieny el Buen Vivir, la exten-
sion de esta forma de filosofar el mundo de los
pueblos indigenas, ha tenido su producto el 15
de enero de 2020 ya que el Honorable Congre-
so del Estado de Oaxaca aprueba la creacién de
la Universidad Autdnoma Comunal del Estado
de Oaxaca (UACQ), es importante recalcar que
filosofos como Floriberto Diaz y Jaime Martinez
Luna son quienes han escrito y llevado a mate-
rializar que desde su pensamiento mencionan
gue es la forma de vida de los pueblos indige-
nas, y la importancia de retomar los elementos
gue la conforman para construir sociedades
mas justas y responsables, como en las analo-
gias de Luna, hay que voltear la tortilla antes de
gue se queme.

Para el caso de la interculturalidad Tomas R.
Austin Millan la retoma como un concepto mas
amplio:

La interculturalidad se refiere a la interac-
cion comunicativa que se produce entre dos o
mads grupos humanos de diferente cultura. Si a
uno o varios de los grupos en interaccion mu-
tua se les va a llamar etnias, sociedades, cul-
turas o comunidades es mds bien materia de
preferencias de escuelas de ciencias sociales y

en ningun caso se trata de diferentes episte-
mologias. (Comintres, 2000:6).

En efecto, la interculturalidad, surge por una
sociedad pluricultural, donde regularmente
existen grupos minoritarios y sub alternos fren-
te a culturas dominantes y que en México re-
gularmente se le denomina occidental, criolla o
mestiza, mientras que las culturas minoritarias
son la composicion indigena que en muchas
partes de la historia son considerados como un
obstaculo para el desarrollo. Para Ledn Portilla
se podian encontrar sociedades multicultura-
les denominadas "tercer mundo" que nombra
como trauma depresivo de la agresion siste-
matica a las identidades culturales de los pue-
blos indigenas, por parte de los conquistadores
primero y, después, por parte de los Estados
Nacionales; seguido por el nepantlismo (este
concepto es desde la perspectiva de Portilla
donde hace referencia a los grupos o comuni-
dades dominadas que son sometidas a proce-
sos de dominacién y de violencia simbdlica, y
en muchos casos fisica, donde de manera pau-
latina pierden su cultura, sus representaciones
sociales, sus creencias y formas simbdlicas y
culturales en favor de la cultura, formas sim-
bodlicas, y creencias de la cultura dominante)
para llegar al tercer lugar donde la inhibicién
para el desarrollo de las culturas minoritarias
no indigenas a favor de la cultura nacional;y en
cuarto lugar, vemos la imposicién del modelo
de la sociedad de consumo en las propias so-
ciedades nacionales, arrojadas al nepantlismo,
teniendo como efecto la carencia cultural y el
futuro propio.



La regidn de América Latina y el Caribe, co-
noce desde la piel hasta los sentimientos que
genera la pobreza, es una region inestable y
desigual, y asi lo ha demostrado el Coeficien-
te de Gini (mide la desigualdad de ingresos per
capita de la poblacidn, el O es la situacién de
menor desigualdad y 1 con mayor desigualdad)
para América Latina y el Caribe es 0.46 en el
ano 2020 de acuerdo al informe de la CEPAL, en
el caso de México es de 0.45 en el mismo ano,
aunque es un modelo matematico, se ha con-
vertido en una guia que indica que tan desigual
es una sociedad. Ramos Soto en sus estudios
sobre la distribucién del ingreso, analiza nueve
ciudades del Estado de Oaxaca utilizando el in-
dicador Coeficiente de Gini, la Curva de Lorenz
y los indicadores de pobreza como el indice de
Desarrollo Humano (IDH), aunque el coeficien-
te de Gini logra una igualdad ésta representa
una equidad de empobrecimiento, mientras
gue el mejor IDH esta en la zona metropolitana
de Oaxaca de Juarez, San Juan Bautista Tuxte-
pec, Salina Cruz; el nivel medio se encuentra
en Santo Domingo Tehuantepec, Juchitan de
Zaragoza, San Pedro Mixtepec y Santa Maria
Huatulco; los niveles bajos se encuentra en Pi-
notepa Nacional y Huajuapan de Ledn.

Son puntos focales donde existe una composi-
cion e interrelaciéon de la poblacion en el estado
como las zonas conurbadas de San Juan Bautista
Tuxtepec y Juchitan de Zaragoza, donde conver-
gen un alto poder econdmico diariamente, au-
nado al creciente fendmeno de migraciéon de las
comunidades cercanas por asentarse en estos
puntos, para Tuxtepec son las condiciones id6-
neas por recursos naturales para su crecimiento,
el Istmo reune localidades principalmente con
potencialidad que con el paso de los anos se ha
vuelto atractivo para la inversion como son Sali-
na Cruz, Tehuantepec y Juchitan aunado al pro-
yecto transistmico que serd un gran detonante
para el crecimiento de la zona sureste.

Sin embargo para académicos, no académi-
Cos, y poblacion en general Oaxaca se ha iden-
tificado como un escenario donde converge
una gran poblacién con diferentes culturas, pero

en el mismo escenario converge la pobreza, y
numerosos estudios han generado hipdtesis y
teorias sobre la relacidn de la existencia de la po-
breza cuando es un territorio con los mejores re-
cursos naturales que ningun otro estado poses;
al parecer es aqui donde ingresa la interculturali-
dad, que nos hace referencia que las culturas se
encuentran en movimiento y algo que ha hecho
que estos pueblos milenarios sigan sobrevivien-
do en una sociedad predominantemente capita-
lista, es su intima relacion con la naturaleza y esa
vision ha generado que los recursos naturales
presentes en sus asentamientos logren una con-
servacion, estos pueblos aprovechan los recursos
a su manera, de manera paulatinay posiblemen-
te para la vision occidental lenta, pero eso les ha
ayudado a sobrevivir y que sean actualmente
guardianes de los pulmones del planeta. El es-
tado de Oaxaca por décadas ha generado un
enigma con sus pueblos originarios y sus recur-
sos, atrayendo un incremento de turistas, tam-
bién en los uUltimos afnos ha experimentado un
crecimiento exponencial, pues posee playa cos-
tera con puntos faciles de identificar como Puer-
to Escondido y Huatulco, el centro histérico de
Oaxaca de Judrez y sus atractivos en la zona co-
nurbada como son Santa Maria el Tule y la zona
Arqueoldgica de Monte Alban, y sus cinco pue-
blos magicos (Capulalpam de Méndez, Huautla
de Jiménez, Mazunte, San Pablo Villa de Mitla,
San Pedro y San Pablo Teposcolula asi como
Santa Catarina Juquila) , y su sinfin de tradicio-
nes como la Guelaguetza y las Velas Istmefas le
han dotado un atractivo unico ante el mundo, es
un territorio con incremento en el turismo, gene-
rando un crecimiento econémico, pero al mismo
tiempo acrecentando la desigualdad en la distri-
bucién del ingreso, es decir no todos ganan, y los
gue ganan no ganan lo mismo por el sector tu-
ristico, aunado que cuando es inversion extranje-
ra el retorno de las ganancias no se vuelve local
para potenciar el circulante.

Oaxaca de Juarez corresponde a la capital po-
litica del estado de Oaxaca, y es el estado con
mayor composicion cultural, social, linguistica,
politica e histérica, su expansion para delimi-
tar territorialmente con otros municipios se ha



vuelto invisible, por lo que el Instituto Nacio-
nal para la Estadistica, Geografia e Informatica
(INEGI), la Secretaria de Desarrollo Agrario, Terri-
torial y Urbano (SEDATU) y el Consejo Nacional
de Poblacion (CONAPO), la definen como una
zona metropolitana constituida por 24 munici-
pios, entre los aspectos culturales e histéricos
se encuentra que son Mmunicipios donde tienen
como lengua materna indigena el zapoteco,
comparten tradiciones como es el jarabe del va-
lle y la danza de la pluma, y su poblacioén se rela-
ciona diariamente en escenarios como la central
de abastos, los mercados y el zécalo donde es
facil escuchar la expresion mas importante de su

identidad, la lengua; lo mismo sucede con nue-
VOS escenarios como son los supermercados y
tiendas departamentales como Coppel sin em-
bargo aqui se ve reducida la lengua, ya que es un
escenario de aspiraciony de posible cambio para
dejar atras parte de la cultura propia, en ambos
ejemplos existe interculturalidad pero en los pri-
meros escenarios existe una igualdad y respeto
de identidad y de cultura, mientras que los dos
Ultimos escenarios con métodos nuevos una
cultura se busca imponer a otra; las caracteristi-
cas para el escenario de las lenguas se repite en
zonas en proceso a considerarse metropolitanas,
como lo es San Juan Bautista Tuxtepec.

Tabla 1.-Conformacion de la zona metropolitana de Oaxaca de Juarez

# Municipios Poblacién

1 Oaxaca de Juarez 270,955

2 Santa Cruz Xoxocotlan 100,402

3 Santa Lucia del Camino 50,362

4 Villa de Zaachila 46,464

5 Santa Maria Atzompa 41,921

6 San Antonio de la Cal 26,282

7 San Lorenzo Cacaotepec 18,339

8 San Pablo Etla 17116

9 San Sebastian Tutla 16,878

10 San Jacinto Amilpas 16,827

1 Santa Cruz Amilpas 13,200

12 Tlalixtac de Cabrera 12,067

13 San Agustin de las Juntas 11,391

14 San Bartolo Coyotepec 10,391

15 Villa de Etla 10,361

16 Santa Maria del Tule 8,939

17 Magdalena Apasco 7,888

18 Soledad Etla 6,348

19 San Andrés Huayapam 6,207

20 San Agustin Yatareni 5,521

21 Animas Trujano 4,564

22 Nazareno Etla 4,293 Fuente: Zona

23 Santa Maria Coyotepec 3,751 :laest,rgg,j\l,ﬁi

24 Santo Domingo Tomaltepec 3,386 IDN%(SSIEBQESY
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el escenario mas cambiante es el Istmo de Te-
huantepec donde ha existido un orgullo ge-
neracional de las tradiciones, la lengua y una
identidad mas arraigada, los istmenos logran
apropiarse de los escenarios independiente-
mente de su naturaleza, es facil escuchar con-
versaciones completas en zapoteco, o al menos
frecuentemente palabras; la zona de Tuxtepec,
la region del Istmo y la capital oaxaqueha es-
tan atrayendo poblaciéon de las comunidades
convirtiéndose en escenarios de donde la in-
terculturalidad sigue germinando, y es comun
encontrarla. Oaxaca de Juarez por su relevancia
es el territorio donde se concentran las lenguas
gue se hablan en el estado, también con pre-
sencia de las lenguas de los estados de Guerre-
roy Chiapas, asi como la diversidad de lenguas
del mundo con la afluencia turistica.

Podemosanticiparadeducirgue la intercultu-
ralidad trae consigo efectos como el surgimien-
to de nuevas identidades, que son retomados
en diferentes cantidades y momentos al origen
gue se tenia al principio, y esto es innegable ya
gue la humanidad se encuentra en constante
movimiento, pero sobre todo el nacimiento de

nuevas identidades se da cuando se produce
una migraciéon no importando que tan grande
o0 pequena sea la poblacidén de destino. La inte-
rrelacion que se da durante la interculturalidad,
es buena hasta el momento que se produce
mediante la pacificacion y aceptacion de la di-
versidad que representa el otro, sin embargo
momentos de interculturalidad sanguinarios se
dieron en la época colonialista, donde da resul-
tado el México actual, no es precisamente lo que
la humanidad aspira, sin embargo en muchos
escenarios de la historia han existido civilizacio-
nes con mayor capacidad econdmica, politica y
militar que se sobrepone a otras culturas des-
truyendo no solo una cultura sino exterminan-
do identidades construidas por afnos.

A nivel estatal, INEGI registré en la entidad Oa-
xaquena en el ano 2020 en su Censo de Pobla-
cién y Vivienda, una poblacion total de 4,132,148
habitantes siendo 2,152,305 mujeres, y 1,971,843
hombres, del mismo modo 1,221,555 es la pobla-
cion de 3 anos de edad y mas que habla alguna
lengua indigena, en el caso de |la pobreza 2,569.9
miles de personas viven en esta condicién lo
gue equivale al 61.7% de la poblacion total.

Tabla 2.-Los 20 municipios con mayor pobreza y poblacion indigena.

Municioio Porcentaje Porcentaje Lenguas
P de pobreza de poblacién indigenas
1 | San Simdén Zahuatlan |[100% 96.67% Mixteco Mixteca
2 | Coicoyan de las Flores | 99.3% 96.47% Mixteco Mixteca
3 | San Francisco Teopan |99% 0% - Mixteca
4 | San Lucas Camotlan 999% 97.24% Mixe Sierra Juarez
° (Sierra norte)
5 | San Miguel 999% 88.79% Zapoteco Valles
Tilquiapam ? centrales
Santiago Amoltepec | 99% 55.34% Mixteco Sierra sur
San Miguel Mixtepec 999% 85.36% Zapoteco Valles
? centrales
8 | Santiago 98.6% 82.02% Mixteco Valles
Tlazoyaltepec e centrales
9 | Santa Maria Zaniza 98% 19.38% Zapoteco Sierra sur
10 | San Pablo Cuatro 98% 8.40% Zapoteco, Valles
Venados ? mixteco centrales
1 | Santa Maria Penoles 98% 88.80% Mixteco Valles
? centrales
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Porcentaje

Municipio

Porcentaje Lenguas

Region

de pobreza de poblaciéon indigenas
12 | Santos Reyes Péapalo 81.46% Cuicateco Sierra de
98% Flores Magdén
(Canada)
13 | Santa Lucia 97.48% Zapoteco Sierra sur
. . 98%
Miahuatlan
14 | Santiago Yaitepec 98% 95.40% Chatino Sierra sur
o .
15 | San Lorfenzo 97.8% 96.21% Zapoteco Sierra sur
Texmeldcan
16 | Santos Reyes Yucuna |97.8% 94.94% Mixteco Mixteca
17 | Santo Domingo 989% 9.24% Mixteco, Mixteca
Tonaltepec 7 zapoteco
18 | San Martin Peras 98% 96.70% Mixteco Mixteca
. o i .
19 | Santo !Z)ommgo 98% 0% Mixteca
Yodohino
20 | San Miguel Yotao 95.58% Zapoteco Sierra Juarez
98% .
(Sierra Norte)

Fuente: Elaboracion propia de acuerdo a los datos de CONEVAL y DIGEPO, 2020

La tabla 2, nos revela que al parecer existe una
correlacion ligada entre la pobreza y ser po-
blacion indigena, de los 20 municipios con los
niveles mas altos de pobreza dos han perdido
la lengua, y 18 poseen un porcentaje alto de
poblacién indigena por lo que estos municipios
requieren no solo de atencidn prioritaria en su
bienestar concebido como el acceso a la salud,
educacioén y vivienda sino también es urgente
el fortalecimiento y revitalizacién del aspecto
cultural por la alta presencia de conservacién
de la lengua indigena, porque ser vulnerable en
los servicios basicos para sobrevivir pone en un
alto riesgo los elementos culturales de identi-
dad, ya que la acepcion de pobreza debe dejar
de ligarse a la cuestiéon indigena.

Las primeras veces que se hablé de una "pri-
mavera" precede Primavera Latinoamericana
qgue fue un conjunto de movimientos sociales
de paises como Venezuela, Perd, Puerto Rico,
Honduras, Nicaragua, Chile, Bolivia y Colom-
bia, y suele ligarse a la Primavera Oaxaguefa
que es como ha denominado el Ing. Salomén
Jara Cruz el proceso de eleccidn y su ascenso

a la gubernatura del Estado de Oaxaca, en su
discurso durante el periodo electoral en el afo
2022 en San Juan Ozolotepec mencioné:

"La primavera oaxaquena estad floreciendo en
el corazon de cada oaxaquena y oaxaqueno, y
nada impedird que el proximo 5 de junio deposi-
ten su voto y hagamos historia" (Jara,2022).

Haciendo alusion a un discurso ligado a la
cuestidn politica que precisamente era la in-
tencion para obtener votos para la ciudadania,
desde la vertiente metaférica teniendo como
antecesor al invierno como una estacion del
ano ligada a la depresién y de posiblemente
momentos no buenos, aunque fue una pala-
bra vigente durante una campafa se ha man-
tenido actualmente en el inicio del periodo
sexenal, ya en su conferencia, durante la pre-
sentacion de las obras que concursan para ser
imagen oficial de la Guelaguetza 2023, este
término sigue vigente:

“Con la llegada de nuestra Primavera, la
Guelaguetza serd algo diferente, los pueblos y
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comunidades tendrdn un trato digno y por pri-
mera, vez mediante un gobierno intercultural,
se consolidan las bases de un proyecto cerca-
no al pueblo, a las comunidades y a los ciuda-
dania” (Jara, 2023).

He aqui que ya se vuelve comudn no sdlo
Primavera Oaxaquefa sino también la Inter-
culturalidad, haciendo alusién que el even-
to se encuentra enmarcado por una relacion

El presente Gobierno del Estado de Oaxaca, asi
como los demas poderes estatales al menos en
el ano 2023 han manifestado el interés mutuo
de generar consciencia y resaltar la importan-
cia de que la interculturalidad se encuentra
presente, ha sobrevivido en el pasado y tiene
futuro, donde conviven diariamente diferentes
etnias; desde el pequeno intercambio comer-
cial entre dos mujeres de diferentes culturas
en la central de abastos comprando tal vez un
poco de chapulin o quesillo, hasta los discursos
gue se pueden escuchar de los representantes
en las tribunas.

La interculturalidad, es un movimiento natu-
ral de la sociedad, nacido por la misma necesi-
dad, en sociedades plurilingUes y multiculturales
como es Oaxaca de Judrez, donde es necesario
visibilizarse para generar un marco de respeto,
sobre todo para las lenguas minoritarias si en ver-
dad se quiere contribuir a que estas lenguas no
sigan perdiendo hablantes. El Estado ha iniciado

constante de personas que provienen de las
regionesy son la parte sustancial de que suce-
da este acontecimiento. Aunado a que la Sexa-
gésima Quinta Legislatura Constitucional del
Congreso del Estado de Oaxaca declar6 "2023,
ANO DE LA INTERCULTURALIDAD", dentro de
las intervenciones el diputado Sesul Bolafios
hace hincapié que las etnias puedan convivir
en un marco de respeto y que la palabra que la
define es la Interculturalidad.

un nuevo ciclo en su gobierno, generando nue-
vas expectativas para que se trabaje por las cul-
turas, donde los poseedores de estas culturas en
SuU Mmayoria se encuentran en condiciones preca-
rias, por lo que el reto gubernamental debera ser
titadnico si se busca al menos iniciar un pequeno
cambio tanto en numeros como en lo tangible
de la incidencia de las politicas publicas cultura-
les y econdmicas.

Es fundamental, coadyuvar a que existan es-
cenarios interculturales, inciertamente se ha
avanzado con algunos espacios gubernamenta-
les y centros de salud, pero se requiere de ma-
yor esfuerzo, de voluntad de actores privados,
sociedad civil y gobierno, para que las culturas
minorizadas puedan empoderarse de estos es-
pacios y no de manera esporadica como duran-
te la emisién de eventos como la Guelaguetza,
gue puedan expresar su identidad cultural si en
verdad se impulsa una sociedad oaxaquefa mas
incluyente, mas intercultural.
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Brindamos informacion sobre
salud sexual y reproductiva

a adolescentes y jovenes
del estado de Oaxaca




a Direccion General de

Poblacion de Oaxaca (DI-

GEPO) como coordinador

del Grupo Estatal para la

Prevencion del Embarazo

en Adolescentes (GEPEA)
ha brindado informacién sobre salud
sexual y reproductiva a 8,240 adoles-
centes y jovenes de veinte municipios
de las regiones Costa, Istmo, Cuen-
ca del Papalopan y Valles Centrales,
con el objeto de que este grupo de
la poblacién prevengan un embarazo
no deseado y/o una Enfermedad de
Transmision Sexual (ETS).

Lo anterior, considerando que la eta-
pa de la adolescencia es una etapa
importante para el desarrollo de habi-
lidades, construir un proyecto de vida,
estudiar y acceder a la igualdad de
oportunidades entre mujeres y hom-
bres de los diferentes grupos sociales.

Las capacitaciones consisten en
otorgarinformacién sobre los Derechos
Sexuales de Adolescentes y Jovenes,
esto, considerando que la sexualidad
es parte fundamental en la vida de las

personas en los diferentes aspectos:
bioldgicos, psicoldgicos y culturales y
el conocimiento de los derechos im-
plica que las personas puedan exigir
su efectividad a las instituciones, por
ejemplo, en el caso de las y los adoles-
centes gque se les proporcione informa-
cidn con sustento cientifico, acceso a
los servicios de salud, entre otros.

Por otro lado, con el objetivo de
qgue adolescentes y joévenes vivan la
sexualidad de una manera sana y
responsable se brinda orientacion
sobre el uso de métodos anticon-
ceptivos, recalcando la importancia
de la "Doble Proteccién" para prevenir
un embarazo no deseado y una
enfermedad de transmisién sexual.

Ademas, se ofrece informacién so-
bre la Interrupcién Voluntaria del Em-
barazo (IVE); en el estado de Oaxaca
las mujeres pueden decidir interrum-
pir un embarazo hasta las doce seme-
nas de gestacion, a partir del afno 2019
gue se aprobd la despenalizacién del
aborto, garantizando asi la autonomia
reproductiva.




Asi tambien, se habla de la Norma Oficial Mexicana 046-SSA2-
2005 Violencia familiar, sexual y contra las mujeres. Criterios para
la prevenciéon y atencién. De acuerdo a la Norma Oficial Mexica-
na para la violencia familiar, sexual y contra las mujeres. En la
cual, establece que los casos de violaciéon sexual son urgencias
médicas y requieren atencién inmedita.

Por ello, la DIGEPO proporciona material que sea de interés y
amigable para adolescentes y jovenes; tales como:

'| ) Cdédigo QR de la Cartilla de los Derechos Sexuales de Ado-
lescentes y Jovenes.

2) Cdédigo QR de la Plataforma Encuentra tu Momento, una
plataforma que realizé la DIGEPO y que contiene informa-
cion relevante para adolescentes y jovenes.

3) Cdédigo QR del Cuadernillo Yo decido, una herramienta
gue promueve la autonomia de las niflas y adolescentes,
asi como la corresponsabilidad de nifios y adolescentes.

Te interesa que tus alumnas o alumnos
reciban esta informacion?

| |
a !lr ) Consulta como
en este enlace

www.bit.ly/46obnbu
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Los Pueblos Indigenas de México 100 preguntas

Autor: Zolla, Carlos y Zolla Marquez, Emiliano/ Universidad
Nacional Auténoma de México
Ano: 2010

Esta obra nos muestra de forma breve, clara y precisa cien
preguntas que abarcan dudas sobre informacion demografica
de la poblacién indigena y los organismos internacionales, ins-
trumentos juridicos e instituciones gubernamentales formadas
para la atencion de los pueblos indigenas, estas dudas se deri-
van de la premisa que como estudiante o persona interesada en
el tema deberiamos conocer sus respuestas pero por obviedad
no lo hacemos, todas estas preguntas se resuelven mediante
una profunda investigacion, a veces podemos encontrar la res-
puesta en forma textual y otras dan a conocer la interpretacion
de varios autores. La plataforma es interactiva y podemos ver su
sustento bibliografico.

https://www.nacionmulticultural.unam.mx/100preguntas/index.html

Afrodescendientes en México. Una historia de
silencio y discriminacion

Autor: Dra. Maria Elisa Velazquez y Mtra. Gabriela lturralde Nieto
Afo: 2016
El libro nos retrata la situacidén que ha vivido la poblacién afro-
mexicana en los diferentes momentos de la historia mexicana,
empezando desde la época virreinal, es un profundo relato de
como nifas, ninos, mujeres y hombres de diferentes paises
de Africa fueron arrancados de su tierra de origen para ser
esclavizados en otras partes del mundo y como se fueron
desarrollando en nuestro continente, toda esta informacién
se presenta mediante datos, imagenes y testimonios que
buscan reconocer y subrayar la importancia que ha teni-
do éste sector de la poblacién en el desarrollo de nuestra
cultura. Las autoras recalcan que la presente obra busca
contribuir al combate del racismo, la invisiblizacidn y la discrimi-
nacién que ha sufrido la poblacién afrodescendiente.

http://www.conapred.org.mx/documentos_cedoc/Afrodescendientes_
2daEdicioon WEB.pdf
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Interculturalidad y diversidad en la educacién:
concepciones, politicas y practicas

Autor: Comboni Salinas, Sonia - Compilador/a o Editor/a;
Judrez NUAez, José Manuel - Compilador/a o Editor/a; -
Universidad Auténoma Metropolitana, Unidad Xochimilco
Afo: 2020

El presente libro pone en perspectiva una vision de la edu-
cacién en el pais con base en experiencias, lugares y diver-
sos momentos presenciados por dieciocho autores, ademas
de exhibir de forma clara las politicas gubernamentalesy los
actores gue intervienen en los procesos educativos en Mé-
xico. Como inicio nos expone que las practicas en el sector
educativo se han centrado en homogenizar al pais ya que
no existe una politica integral donde se considere la diver-
sidad de los pueblos originarios, haciendo dificil la inclusiéon
de los conocimientos de la poblaciéon indigena, prestandose
a la discriminacion, marginacion y exclusién, por lo mismo
se debe hacer énfasis en que las politicas educativas deben
considerar esta problematica y deben ser creadas con la in-
tervencién de las comunidades, promoviendo la generacion
de modelos alternativos.

http:/biblioteca.clacso.edu.ar/Mexico/dcsh-uam-x/20201118022700/
Interculturalidad-Educacion.pdf
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